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L,l,v\,clATSZANI IS ENGEDD!”

zt mondjék, Moliére George Dano‘rme nem

a legjobb darabok koziil vald. Pusztan egy

féltékeny férj harom sikertelen kisérletét

mutatja be, hogy a sziilok (és a nyilvanos-

sag) el6tt bizonyitsa ifju és rangban folotte
allé felesége hiitlenségét. Szegény elkeseredett
parasztember hdromszor probal bizonyitani, és
haromszor bukik el: a furfangos nemesi szarma-
zasl feleség haromszor hiizza ki magat a csavé-
bél. Nem éppen olyan ez, mint a mesében?
Ennek a furcsa darabnak azonban van néhany
érdekes mozzanata, amely alapjan nehéz lenne
egyértelmien rahiizni a komédia szlikre szabott
definiciéjat. A helyzet példaul nem oldddik meg
a befejezésben, és a mulya George Dandin lelep-
lezéséhez a darabban nincs olyan fix erkolcsi
pont, amelyhez viszonyitva 6t gyarlonak mond-
hatnank. A feleség kikapos, vagy legalabbis meg-
van benne a hajlam a rosszra, a csabitd gavallér
ures fababu, a szolgak komiszak, a sziilGk nevet-
segesek. Mindenkinél hibadzik valami, s liberalis
felfogas szerint legféljebb azt mondhatnank: Mo-
litre optikdja éppen szegény Dandint allitotta
élesre. Az ilyen zavard tényezGket figyelembe
véve mindenesetre nagyon le kellene gyalulni az
alakokat és a helyzeteket ahhoz, hogy egyértel-
mien nevettetd, felszabaditd vasdri komédiat
kapjunk.

Ascher Tamds pontos aranyérzékkel hatarozta
meg az eldadas hangvételét, milliméterre beldtte
az alakok koordinatait, és — (gy tiinik — vasszi-
gorral koreografdlta a helyzeteket. A kaposvari
szinpadon nyoma sincs pajzan commedia
dell'arte-imitacionak, de komolykodd maganéle-
ti valsagnak sem, sokkal inkabb hiivos szemér-
messég 6s raciondlis rendezettség jellemzi az
anyag kezelését. Ez a szellem uralja az eldadas
egészet, s egy-egy — a Moliére-darab természe-
tebdl kovetkezd — szabdlytalan mozzanat (szerep
vagy helyzet) is csak ezen az aranyos struktaran
belill kap pontosan meghatarozott helyet. Mintha
arendezés se a komikum, se a tragikum felé nem
akarta volna elhizni az elGadast, ehelyett egysze-
rlien csak felmutatja azt, amit az anyagban talal:
ez itt vicces helyzet, ez meg keserf(, itt poén van,
itt Dandin sajnalatra méltd —ilyen az élet. Ascher
acselekmény idejét a XX. szazadi francia vidékre
helyezte at, amivel feltehetden a darab felkinal-
koz0 aktualitdsanak hangsilyozasat akarta meg-
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keriilni; nem hinném ugyanis, hogy barmi ko-
ziink lenne egy jol m{ikoda francia parasztgazda-
sdg vilagahoz. Ez az eltavolitis azonban éppen
arra szolgal, hogy inkabb esztétikai, mint ideold-
giai értelmezd helyzetet vegyiink fel.

Mar az elsG képben megragadja a figyelmet a
tér plasztikus vilagitasa (Banyai Tamas). Egetd
augusztusi forrésag, meleg alkony, nyari vihar,
holdfényes este, hajnal — mindegyik finom érzék-
kel gy vilagitva, hogy a sz6ban forgd hangula-
tokhoz az emlékeinkben tarsul6 illatokat és han-
gokat is érezzilk. Szervezett litvany, mint a fil-
mek jol bevilagitott, manipulalt keretbe foglalt
képei. Nydri délutan, csinos nd olvas csikos nap-
erny0 alatt a teraszon. A horizonton villamlik, a
napernydt sietds kezek 6sszecsukjak, és beviszik
a hazba. Este a parasztudvar kis szélerdm{ivének
forgd propellere a holdfényben furcsa arnyat vet
a haz falara.

A (francia!) parasztudvar berendezése apro-
lékos: szallitoszalag, csorlok, szerszamok, szal-
ma, megrakott teherautdplaté — mindent félhal-
moztak a szinpadon az atmoszférateremtés ér-
dekében. Eppen a vilagitas elGbb emlitett kimo-
doltsdga teszi azonban, hogy az eldadas latvany-
vilaga finoman tillép az egyszeril, felszini natu-
ralizmuson. Mésfeldl ez az aprolékossag néhol
eltilzott és zavaro. Jatékos otletnek tekinthetd,
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hogy a délidén heverészd szolgakat Gjra és Gjra
megrohamozo szinyoghad érzékeltetésére a
magnon hol felhangositjék, hol lehalkitjak a m-
zimmaogést. Miutan ezt a kelleténél kicsit tovabb
csinaljak, megallapitjuk, hogy ez egy kis meta-
szinpadtechnikai jaték volt. Mds esetekben azon-
ban meglehetdsen rosszul siilnek el a magnds
gegek: a szolga labat egy lathatatlan valami ran-
cigdlja, mikdzben elektromos kutyavicsorgast
hallunk. Amikor aztan a kozonség eleget neve-
tett, megnyomjdk a magnén a stop gombot, s
kipipaljak ezt a poént is.

Ez a gegszerkesztés tulajdonképpen az egész
elGadésra jellemz6. Latni, ahogy a szinészek be-
allnak a ,szituhoz", megoldjak azt, majd atsorol-
nak a kovetkezd jelenethez. Bezerédi félmezte-
lenre vetkdzik, fortyog magaban, de jol lathatdan
a szinpad egy kijelolt pontjara all. Felnéz az ,ég-
re”, nagy levegdt vesz, kicsit megfesziti izmait,
mert nyilvan tudja, hogy hamarosan jon a hideg
zuhany. Be is kapcsoljak az estgépet. A Dandin
legényét jatszo Danyi Krisztidn ,csapo indul”-ra
lathatoan jol megkoreografélt akciot ad el6, ami-
kor ura el6l menekiilve elGbb az ajtonak vagodik,
majd arrdl lepattanva magara borit eqy egész
teherautoplatonyi buzat. A kimddolt jelenetsor
valdjaban csak a szinész kivaldé mozgaskultira-
janak kdszonhetfen telitddik élettel. Danyi moz-
dulataiban jatékos {igyesség és valodi erd talal-
kozik: gazdaja eldl iszkolva Ggy kenddik fel az
ajtora, mint egy rajzfilmfigura, a csattanas azon-
ban kiméletlenill valosagosnak hat. Mindezek
ellenére banto, hogy az el6adas 6t is csak ugy
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hasznalja, mint a fent emlitett magnot: play-stop,
play-stop. Ez a (szandékos?) darabossag teszi,
hogy az eldadas végig kényesen egyensilyoz a
valosdgillizio és a nem titkolt megalkotottsdg ko-
zott, Kormonfont ellentmondas ez tragyaszagl
szinpadon mésodpercre programozott szinészek.

Ettol a programozottsagtdl mintha csak Nyari
Oszkar (Lubin) és Gryllus Dorka (Claudine) me-
nekiilne meg, akiknek — részben szerepiikbdl
fakadoan - lehetGségiik nyilik onfeledt és tét
nélkili jatékra. Kell is ez a két élettel teli figura,
hogy oldja azt a merevséget, amely a jaték tobbi,
szigoribb korlatok kozé szoritott szerepébdl
adodik. A két szinész cifrazhatja, és cifrazza is
szerepét, (gy tdnik ugyanis, engedélyiik van ra,
hogy jatsszanak. A tobbiek feltehetéen csak a
szerep koncepcionalisan lesziikitett teriiletén be-
Il mozoghatnak, s kétségteleniil nehéz feladat
kering@zni fél négyzetméteren.

Kovacs Zsolt és Molnar Piroska ezen feltéte-
lekhez alkalmazkodva harom-négy jol eltaldit vo-
nassal jeleniti meg Angélique sziileinek szerepét.
A latszolag jo szandékd, szenilis s mindent a
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csaladi hagyomanynak aldrendeld szuldk az el6-
adason belill erGs hangslyt kapnak, 6k képvise-
lik ugyanis azt a hamis erkdlcsi fensébbséget,
amely a szerencsétlen Dandint haromszor igaz-
sagtalanul térdre kényszeriti. Dandin harom bo-
csanatkérése Kaposvarott tragikomikus jelenet,
amelyben a rikdcsold és nevetseges oregur ke-
ményen megalazza a vejét. Jobb helyzetben van
az udvarl6t, Clitandre-t jatszo Kocsis Pél, neki
ugyanis — szerepe szerint — éppen olyan semmi-
lyennek kell lennie, amilyen. Latsz6lag Marozsan
Erika (Angélique) szerepe is egysiku figurat fel-
tételez, a rendezés azonban iddnként néhany
komikus vondst csempész bele. Mivel Angé-
lique-et az eldadas, illetve a szinésznd nem kife-
jezetten rokonszenves alaknak tiinteti fel, a ko-
mikus ,kalandozasok™ nem érnek célt igazan.
Osszefiiggésekbdl kiszakitott, elszigetelt gegnek
tiinik példaul, amikor Angélique a férjének pa-
naszkodik az asztalndl, s a komolynak ting jele-
net végpontjan Marozsan a sohajtozast szép las-
san rikdcsold sopankodasba viszi dt. Az egész
elGadasban érezni egyébként ezt a zavarba ejtd
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Bezerédi Zoltan (Dandin) és Marozsan Erika
(Simarafotdk)

komiko-tragiko-valtakozast, s joval ritkabb az,
amikor e ket mindseg egyszerre van jelen.

Mintha azon a bizonyos fél négyzetméteren
Bezerédi Zoltan keringdzne a legszakszer(ibben.
Nala szimbiozisban miikadik és hat Dandin alak-
janak minden ellentmonddsos vonasa. Nem sze-
rencsétien bohdc, nem realista parasztfigura. Ez
is kozhely, de jobb kifejezést nem érdemes kita-
lalni ra: a szerep minden lehetséges arnyalatat
megjeleniti. Nem erdlkddik, nem torekszik atiito
hatasra, konnyed természetességgel érzékelteti
Dandinben a komikus és groteszk vonasokat s a
koznapi komolysagot. Fintorog, bamban bamul,
mindig rafazik, mégsem mernénk csak gy ra-
mondani, hogy .az a hillye Dandin”. Bezerédi
szerepfelfogdsaban megvaldsitja azt az aranyos-
sagot és atgondoltsagot, amelyet fentebb az el6-
adasnak tulajdonitottunk.

Ritkdn szdInak recenzidkban a statisztériarél,
legfeljebb, ha nagyon elbéndznak valamit, a ka-
posvari el6adasban azonban feltlin6en kidolgo-
zottan és szervezetten mikodik a hattérben lévé
csoport. (Persze lehet azt mondani, hogy €z a
tarsulati munka Kaposvaron mar természetes.)
Mindenesetre itt lathaté az a minimum, amelyet
,a" statisztériatol elvarhatunk; ott is legyen a
szinpadon meg ne is, tdmeg is legyen meg egyes
emberek is. A kaposvari el6adasban végig él6
hatteret képeznek az ott iicsorgd, alvo, dolgozo
napszamosok. Egyedi akcidik soha nem tolakod-
nak zavaroan a szinpadon zajlé f6bb események
kozé, a csoportos megnyilatkozasok pedig min-
dig jo ritmusban keriilnek el6térbe, s hizédnak
vissza a hattérbe.

Ascher Tamas igazi klasszicista szinhazat csi-
nalt a George Dandinbdl. Elemzd fejjel, mérndki
médszerrel hozott létre egy szinhazi miivet. Ki-
csiszolt egy fényld marvanyszobrot. Lehet vitat-
kozni arrdl, hogy ez a szenvtelen szinhaznyelvi
beszéd mennyire a mai kor beszéde. Lehet, hogy
bizonyos nemzedékeknek tud meglep6t monda-
ni, azoknak, akik ezt tanultdk. Mas nemzedékek
is értik ugyan, de 6k 0 izgalmakat varnak. Nézziik
ezt a fényld marvanyszobrot, egyikiinknek meg-
mozdul, masikunknak nem.
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